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Pro Rowan
Se zvldstnim podékovdnim Rosie Bestove,
Pro Zhong Jianto, Xu Wei a Wolffeather,
za vechnu vasi pomoc a za 1o, Ze jste byly tak milé a privétivé hostitelky.

A pro velké holky, co lezou na stromy.

Zvldstni podékovini CCPPG za inspiraci a kreativitu a za to,
e umoznilo Erin Hunterové privést Bambusovou fisi na svét.
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CERNOKRKY JERAB TICHY BREH se vznasel na vzdusnych prou-
dech vanoucich pres kopce a adoli Bambusové tise. Jeho druzka
Klidna voda plachtila vedle néj a ¢ernymi letkami se dotykala konce
jeho kiidla.

Tésili se na navrat do svého hnizda v privétivych mélé¢inach velké
teky. Dlouhé léto se chylilo ke konci a severni breh bude skvélym
utocistem pro preckant kruté horské zimy.

Letéli nad tépytivym tokem protinajicim £13i, nad petejemi a hlu-
bokymi lesy, dokud Klidna voda tise nezasktehotala.

,Uz jsme skoro tam. Podivej, tamhle je vodopad. Nase kameny
jsou hned za dalsim ohybem.” Natahla krk a uptela své bystré o¢i na
breh teky, aby neminuli své zimovisté. Jenze sotva dolétli za ohyb
teky, Tichy breh okamzité vidél, ze néco nent v poradku.

,Kde jsou ty kameny?* zavolal na svou druzku.

Zimovisté vypadalo tplné jinak, nez si ho pamatoval ze zadatku

jara, kdy odtud odlétali zpét do hor. Kdyz ptisla potopa, stravili
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s Klidnou vodou mnoho dnf hleddnim dokonalého mista pro posta-
ven{ nového hnizda. Nasli ho na apati mirného svahu, v mélé¢iné
obklopené balvany obrostlymi mechem. Byla plna drobnych ryb
a chranénd pred mohutnym t{¢nim proudem. Ted ale namisto mél-
¢iny uvidéli prudky svah vedouct k okraji feky a...

,Podivejl™ ozvala se Klidna voda, snesla se dolu a pristdla na
vrcholku vysokého skalntho vybézku. Tichy bieh k ni slétl a hlasité
vydechl. Skalabyla porostla mechem alezelo nanijejich staré hnizdo:
pohodlny kruh spleteny z vétvi, bambusovych tiisek a mechu. Tichy
breh se nechapavé rozhlédl. Jak se mohlo dostat takhle daleko od
vody? Teprve po chvili mu to doslo — hnizdo se nikam nepohnulo, to
teka! ,Brehu,” hlesla Klidnd voda. ,Potopa kone¢né ustupuje!”

Tichy breh seskakal po skdle dolu. Opodal treel z reky pokrou-
ceny stary strom, ktery byl predtim cely ponoteny pod vodou, vétve
mél stile pokryté fasami. Z pisecnych ndnosu vedle néj uz vyrazel
maly bambusovy vyhonek s jedinym zelenym listkem. Slunce svi-
tilo, vysusovalo mokré kameny a jeho paprsky se odrazely od ti¢n{
hladiny. I proud se zdal byt mirnéjsi nez drive. Po brehu poskako-
vali dalsi ptaci a zvédave klovali do mékkeé pudy. Nad jejich hla-
vami prelétavaly z vétve na vétev dve poletuchy a vzrusen¢ na sebe
piskaly.

~To je skvelé,” zvolala Klidna voda nadsené. ,Vsechno bude zase
jako diiv!®

Spole¢né na chvili sklonili hlavy, pak se rozdélili a vydali se hle-
dat vhodné misto pro stavbu nového hnizda. Tichy bfeh brzy nasel
stinny kout v novych mél¢inach, kde reka narazela na velky hladky
bily balvan. Nasbirali vetvicky a listy a zacali je splétat a klast na

sebe, vrstvu po vrstvé. Pod vodou se mihl velky kapr a Tichy breh
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se na chvili zastavil a sledoval, jak si ryba hleda cestu ve zméti fi¢nich
rostlin.

Klidna voda mu vzala vétvic¢ku ze zobaku a vpletla ji mezi ostatni,
poté obesla hnizdo a zkuSenym pohledem si prohlédla jejich praci.
Tichy bfeh si sam pro sebe tise zasktehotal a vytahl si zpod kii-
dla uvolnéné pirko. Jen malokdo se ve stavéni hnizd vyrovnal jeho
druzce. Zatimco pracovala, ¢ervend lysinka ve tvaru listu ginkga
nad jejim zobakem zachytavala svétlo a leskla se v jasnych paprscich
slunce.

Tichy bieh zapletl pitko do hnizda, ustoupil o par kroka smérem
ke stredu teky a vnimal, jak mu jeji zvlastné novy proud vitf okolo
tenkych nohou. Reka je vzdy varovala pied nebezpedim a i ted z ni
citil znepokojeni. Nebyly to vsak vlny zpusobené blizicim se drav-
cem — byl to piislib velkych zmén...

Za jeho zady néco zasplouchalo. Otoéil se a uvidél Klidnou vodu
stojici vedle hnizda. Vétvicka, kterou do t¢ doby drzela v zobaku,
se houpala na hladiné.

Jeho druzka méla pootevieny zobak a jeji obvykle bystré o¢i
se zdaly byt zasttené.

,Citil jsi to?" hlesla tise.

Tichy breh se soustredil na fi¢n{ proud, ale nezaznamenal nic
neobvyklého. ,Co presné>” zeptal se.

.Néco tu bylo.” Klidné vodé¢ se zjezila pirka podél dlouhého krku
a zacala nervozné preslapovat na misté. , Tys to opravdu necitil? Jako
by na mé néco... dychlo* Na chvilku se zarazila a pak vkro¢ila do vody.
Vinky zpusobené jejimi kroky zasplouchaly u Biehovych nohou.
Nechapave sledoval svou druzku, jak prechazi sem a tam po mel¢ine.

Vyplasila u toho dalsiho kapra, ktery se vyhtival v paprscich slunce.
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,Co se déje?” zeptal se Tichy breh a citil, jak se mu také jezi peft.
,Ja jsem nic necitil*

JJa.. ja.. ja budu muset letét,” rekla Klidna voda, zastavila se
a pohlédla mu do oéi. ,Omlouvam se.”

,Kam?" Tichy breh nechapal, co se dé¢je. ,Vzdyt jsme sotva prile-
téli. Jestli chees, muzeme presunout hnizdo nékam jinam a.”

.Ne, tim to neni,” odpovedéla Klidna voda. ,Nase hnizdo je doko-
nalé, ale ja... citim, ze mé néco vold. Musim letét* Rychle se k nému
dobrodila a pritiskla se k jeho krku. ,Vratim se hned, jak to pujde.”

,Vodo, pockej.." zavolal Tichy breh, ale Klidna voda uz ho nevni-
mala. Jednim skokem se ve sprsce tipytivych vodnich kapek vznesla
do vzduchu, nékolikrat mocné zamavala cernobilymi kridly a vza-
péti zmizela za kyvajicimi se stonky bambusu v Severnim lese.

Tichy breh se oklepal, se zufivym mavanim ktidel vzlétl a cheel
se vydat za ni, ale Klidna voda uz byla pry¢, jako by ji odnesl silny
zavan vétru. Tichy breh krouzil a patral po své druzce nebo alespon
po vzdusnych proudech, na nichz odletéla, ale nenalezl vubec nic.

Co se to stalo? Kam letéla? Kdy se vrati?

A co kdyz se nevrati?

Zdola se ozvalo tiché prasknuti, ¢ast hnizda se uvolnila od svét-
I¢ho balvanu a celé se svezlo do teky. Tichy breh zd¢sené zaskiehotal,
snesl se sttemhlav dolu, s caknutim pristal ve vodé a chytil hnizdo do
zobaku, aby ho odtahl do bezpedi.

Ale k cemu mi hnizdo bude, kdyz je Voda pry¢>

Vzapéti se v duchu oktikl. Takhle nesmi premyslet.

Ona se vrdti a bude tu na ni cekat krdsné hnizdo. Nase hnizdo.

Tichy breh zapolil se spletencem vetvi v zoufalé snaze je zachra-

nit, jakkoliv uz se ¢asti hnizda zacaly odd¢lovat a odplouvat prye.
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Koneéné se mu podatilo dotdhnout hnizdo zpét k balvanu. Ted
potieboval néco, ¢im by ho zaprel.

Rychle se rozhlédl kolem sebe a tésn¢ pod hladinou spatril
podlouhly kamen v barvé balvanu. Ale kdyz zanoftil zobak pod hla-
dinu a tahl, kamen byl delsi a delsi. Kdyz ho vytahl cely, zjistil, Ze
drzi néco uzkého a zahnutého.

Tohle nebyl kamen. Byla to kost.

Tichy breh vidél v horach dost draveu s jejich kotisti, aby poznal
zebro, a rozhodné ne rybi. Zvite, kterému kdysi pattilo, bylo mno-
hem, mnohem vetst.

Se znepokojenim kost odlozil a rozhléd] se.

Byly v$ude. Stovky kosti tréicich z bahna a lesknoucich se pod hla-
dinou. Musely to byt kosti zvitat, ktera zahynula behem potopy.

Bylo jich tolik. Pedtim si myslel, ze to jsou kameny. Ulomky
stejné skaly jako ten velky balvan, u které¢ho si postavili hnizdo...

Tichy breh se oto¢il a za¢al balvan pomalu obchazet. Pak se zasta-
vil a zachvel se, kdyz na druhé strané spattil dve velké kulaté dutiny.
Byly to o¢ni dulky, hned pod nimi se leskla rada ostrych zubu.

Rozhlédl se po pohrtebisti, uprostted kterého si postavil hnizdo,
a vzapéti ho vydesilo zdésené zaskiehotani. Instinktivné vzlétl
a kolem prolétlo hejno vyplasenych kuliku.

,Let, let, honem!" zapipali na n¢j. ,Dravec!”

Tichy breh se od nich odpoutal a zakrouzil nad fekou, aby zjis-
til, co je tak vyplasilo. Vidél poletuchy, jak ve spéchu preskakuji
ze stromu na strom, a hejno bazantu prchajicich ze skaly, na niz se
slunili...

Konecné spatfil, co je vydesilo, a samotnécho jej popadla hruza.

Dravec mifil ladnym krokem po svahu k fece a na téle se mu vlnily
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¢erné a oranzové pruhy. Vubec si nevifmal zvitat, ktera vyplasil.
Kdyz dosel k vodé, zacukal vousy a zavéttil, pak vkrocil do teky
a nechal si vodou omyvat hrud.

I z vysky zaslechl Tichy bieh hluboké zavréent, které rozechvélo
vzduch okolo tygra. Mél nastrazené usi, $vihal ocasem o hladinu
azdalo se, ze sleduje prot¢jsi bieh.

Tichy breh nemél tusent, co dravec lovi, ale byl rad, ze jeho kotisti
neni on sam.

Tygr se nakonec otoéil a zacal se brodit zpatky ke biehu.

Jak kracel kolem, otfel se ocasem o hnizdo, které znovu sklouzlo
z lebky. Tichy breh se smutné dival, jak feka odnasi pry¢ jeho domov

a to jediné, co mu zbylo po jeho druzce.



KAPITOLA PRVNI

SOSNA VYLEZLA NA PLACATY BALVAN a podivala se k Draci
hote. Pofad byla daleko, jen fialovy obrys ztracejict se ve viticich
mracich, ale Sosna védéla, ze k ni nakonec dojdou. Poryv stude-
ného vétru se ji zakousl pod srst a Sosna se zachvéla, kdyz se podi-
vala na skalnaty svah, po kterém se budou muset vysplhat, a na
zavéje snchu na jeho vrsku.

Onaa jeji nejlepsi kamarad, ¢ervend panda Blesk, urazili dlouhou
cestu — prekonali kopec za kopcem, schovali se pfed bouti a prezili
nejhorsi zemétresent, jaké Sosna pamatovala. Kraceli po stezce Vel-
kého draka, a dokonce nasli spojence v tygrovi. Ktery je dovedl sem.

Ohlédla se k hajku stromu ve svahu, kde Blesk otrhaval listky lé¢i-
vého purpurového bambusu pro tetu Blumu. Uz ji bylo lépe a jejt
rana se za¢inala pomalu hojit, ale vypadalo to, ze ji zustane oskliva
jizva.

Vedle nich sed¢la dalsi mladd panda a pfidrzovala Bleskovi sto-

nek bambusu. Vypadala tplné stejn¢ jako Sosna, jen byla lépe zivena,
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o néco kulatéjst a s lesklejsi srsti. Rosa z Hojného vrchu, Sosnina
sestra.

Diky, Velky draku, pomyslela si Sosna. Za to, Ze jsi zachrdnil Blumu po
ittoku té bilé pFisery a Ze jsi svedl mé a Rosu dohromady.

Odjakziva snila o tom, ze ptekroci feku a najde svou matku a ses-
tru. A nakonec Rosa nasla ji, a navic se dozvédeély, Ze jsou trojcata
a kdesi v Bambusové t1§i maji jest¢ jednoho sourozence.

A taky jsme Drakopravové.

Tygr Stinolov ji vyli¢il jeji osud, a ackoli Sosna jeho slovum véfila,
celé ji to ptipadalo nesmirné zvlastni. Do té doby predpokladala, ze
Drak slysi pandy, kdyz mu dékuji za hostiny a zadaji ho o pomoc, ale
pfedstava, ze jim Drak muze odpovédér, byla néco uplné nového.

Dékuji, Ze ndm pomdhds, pomyslela si s pohledem uptenym na Draéi
horu. Udeéldm vsechno, co bude v mych sildch, abych byla dobrou Drakopravou
a pomohla Bambusové Fisi.

Doutfala, ze zvolila spravna slova.

,Roso, zlati¢ko, povez mi viechno o pandach z Hojného vrchu,”
tekla Bluma, posadila se a optela se o kmen stromu. ,Kolik jich je?
Nejspi$ tam roste hodné bambusu.”

,Jo, spousta,” prikyvla Rosa. Bluma a Sosna na ni s o¢ekavanim
hledély, ale Rosa se to nechystala dal rozvadét.

Jesté se s tim vim nestacila vypotddat, pomyslela si Sosna. Chapala
pro¢ — Rosa se téméf utopila v fece. Kdyz se probrala daleko od
domova, n¢jaka cizi panda ji oznamila, ze ma dva sourozence a ze
panda, kterou povazovala za svou matku, ve skute¢nosti jeji matka
neni. A hlavné ji sdé¢lila, Ze je Rosa jednim z Drakopravu. Sotva
se mohla divit, kdyby si Rosa pfipadala jako v né¢jakém podivném

snu.
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JA.. povéz mi jest¢ jednou,” vybidla ji Bluma a zamracila se,
,0 Soumrakovi. Opravdu ses nemohla zmylit>*

Rosa se hofce zasmala. ,Jako ze se mi jenom zddlo, ze se mé snazi
utopit?”

Bluma sebou trhla. , Tak jsem to nemyslela, zlati¢ko. Ja jen... kdysi
jsem ho potkala, jesté pred potopou, a pusobil jako laskavy, moudry
Drakoprav. Nic nenaznacovalo, ze by mohl byt lhar"

Rosa naklonila hlavu na stranu a poskrabala se za uchem. ,Nevy-
kladej si to $patné¢, ale premyslis uplné stejné jako pandy z Hojného
vrchu. Vsichni tvrdi, ze Soumrak je moudry, protoze si um{ vymys-
let mlhava proroctvi, kterd se nemtzou nenaplnit. A mysli si, ze je
laskavy, protoze ho nikdy nevidély postvat tlupu opic na bezbranné
medvidé. Nikdo poradné nepremysli o tom, co fikd, vsichni to pri-
jimajf jako pravdu. Véff mu, protoze mu chtéji vérit. I moje matka!
Dokonce i muj nejlepsi kamarad Oblazek..

Odmléela se a jeji zamraceny vyraz se proménil ve smutek.

,Prijdeme na to,” povzbudila ji Bluma jemné¢. ,Nevim, co se mu
ptihodilo, kdyz byl pry¢, ale jednoho dne zjistime, pro¢ se takhle
zménil

JJestli se vibec zménil" zabrucela Rosa. ,Mozna byl takovy
odjakziva. Ale na tom vlastné nezalezi. Staci, kdyz ho zastavime.”

»To by nemélo byt tak tézké,” ozval se Blesk. ,Ne, kdyz se ostatn{
pandy dozvédf o skutecnjch Drakopravech.”

Teta Bluma si blazené povzdychla. Pohlédla na Sosnu, ktera
stydlivé odvratila zrak, kdyz zjistila, s jakou tctou se na ni Bluma
diva. ,Moje mald Sosna," fekla Bluma. ,Drakoprava, navic prvni,
kterd sdilf tu cest se svymi sourozenci. Nemohla bych na tebe byt vic

pys$na. Na vas obé,” dodala s pohledem na Rosu.
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Ta uz se zase mracila.

,Javim, ze je toho na ndas hodn¢,” fekla Sosna své sestre. , Ale Blesk
md pravdu — vim, Ze se chces vratit a pomoct svym pratelum, ale obé
ted musime splnit svou povinnost. A to nim pomuze je zachranit.
Dokazeme se postavit Soumrakovi a pomoct celé Bambusové 113i!”

»A javam s tim pomuzu,” oznamila Bluma a pomalu vstala. Sosna
se pospichala postavit vedle nf a nabidnout ji rameno, o které by se
mohla optit, ale Bluma se usmala a jemné ji odstrcila éenichem. ,Uz
jsem dost silna, abych zvladla jit po svych — diky Bleskovi a jeho Ié¢i-
vému bambusu“ fekla, sklonila se a vdééné olizla malou &ervenou
pandu za uchem. ,Vim, co ted musime udélat. Musime pokracovat
k Dradf hote. Vsichni novi Drakopravové musi vykonat tuto pout,
provést obrad a byt ptijati samotnym Drakem.”

,Jaky obtad?" zeptala se Rosa.

Zadna panda nevi, co presné se d¢je v Drakové jeskyni,” odpove-
déla Bluma. , To zustane jen mezi Drakem a Drakopravem. Vim jen,
ze je to néco, co musi podstoupit kazdy Drakoprav.”

LV tom piipadé bychom se méli vydat na cestu,” fekla Sosna.
,Pokud jsi si jistd, Ze uz opravdu muzes chodit* Se sevienym srd-
cem si prohlédla rany, které zanechaly drapy bilé prisery na Bluminé
enichu a boku. Nebyly hluboké, ale pofad byly velmi cerstvé a bilou
stst v jejich okoli slepila zaschla krev.

,Pokud budeme odpocivat behem hostin, tak to zvladnu,” ujistila
ji Bluma, zkusmo udé¢lala par kroku a pak nékolik dalsich. Sosna sla
hned za ni pro ptipad, ze by Bluma upadla, ale poté, co spolecné usly
nékolik medvédich délek, se toho prestala obavat. Otocila se na Rosu.

Jeji sestra se nepohnula a stale sedéla pod jednou z pokroucenych

borovic, vétfila a mraéila se. Kdyz zjistila, Ze se na ni Sosna diva,



